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Igrabiko poseben jt> l>il S k r b i rt š e k kot po lkovnik: * maski , mimiki in 
nastopu ob Kršil ju najbol jš i , Motila jt' le prcčloveška poteza i nekater ih 
hipih, Z c 1 e z rti k kol H i b h e r t je bil n e n a v a d n o močan. n a j m o č n e j š i \ 
prizoru s Stanhopeom. Mislim, da j e igral p r e p r i č e v a l n o i/ sebe. Pra\ tako 
j e J a n kot R a l e i g h do potankosti i zvedel s v o j o težko vlogo in n jegova 
naivnost je hilu pristna, T u d i o b i č a j n a patet ika iu deklamat ivuost ji' i/ost^la. 
L i p u h kot T r o t t e r j e dosegel tip d r a m e in ga ž i v l j e n j s k o izobl ikoval . 
K u n k I e r kot M a s o n je našel posebno po premieri д п ц ш ј п ob l iko svoj i 
vlogi in jit napravi l d o k a j v e r j e t n e j š o kol prvič . S s v o j o mrzlo poslušnostj» 
in resnostjo j e uč inkoval tudi P o t o k a r kot narednik, 

Vzorna prevoda obeh del ji* o s k r b e l O t o n 7. n p a u č i v. 

Novo i t a l i j a n s k o gledal išče , - Pogled v delo i ta l i janskih gledal išč nam 
lindi \ splošnem žalostno sliko. Na eni strani n e r a z u m e v a n j e in p r o p a d a n j e 
umetniških zavodov, na drugi strani p r o s p e v a n j e onih potujočih družb, k a u -
ri h glti\ ni eil j ji- blag« j na, 

Med s lednj imi in izobraženim občinstvom se pa i z j a v l j a j o nesoglasja , 
ki j ih občuti tudi že široka masa, ki hodi danes v g ledal išče lo še radi vel ičin, 
koi so Kiuina C r a m a t i e a , Dinna Gall i , Marin Melatto, Rnggori . Gaudus jo , 
eoni. Ti pu nastopajo obkroženi od k o m a j povprečnega ansambla, katerega 
edina naloga je. stati v ozadju in pustiti «zvezdniku ves oder in vse lavor ike . 

V nasprot ju s temi gledal išči , ki niso nikdar poznala niti pomena inscetia-
c i j e niti organizac i je , niti skupne igre niti igre posameznikov (da o slt><r<i 
spin h ne govorim), so važni prvi p o j a v i fn turist ičnega gledališču, ki j o bilo 
inieijntor i Pirantlel lovega gledal išča i l i r u g a g l i j e v e g a * ' l>*tro sper imcutale 
degli indipeudeiiti , 

l iul i jui isku fut iuis ta Marinetti in Setiuiell i sta napovedala boj ver i stičnemu 
iti oznanila sintetično gledališče, ki j e odprlo g ledal iškemu odru vrata real-
nosti in i realnost i, resnosti in groteski , s imultanosti r e s u k e in vizi je in dovol i lo 
občinstvu s o d e l o v a n j e pri d e j a n j u drame. 

T e g leda l i ške i z n a j d b e so so o p r i j e l e pariške, londonske, b e r l i n s k e in ame-
riške operete in music-hulli, idej sintetičnega g ledal išču pa v Ital i j i d r u ž b e 
Berti. Л i nc Iii. Zoncadu, Mateldi, Petrolini, Molnari, ^ Parizu in G e n o v i «Art 
et Action , v Pragi Avandovo g ledališče. 

Skoro istočasno s sintetičnim sta Marinetti in Giiugiul l i oznanila teater 
presenečenja , katerega g lavni rtaniert j t' bil, drast i t i občut l j ivost občinstva s 
pr i je tnimi i z n e n a d e n j i ; suge i i ra t i g ledalcem vrsto smešnih misli na način, koi 
u s t v a r j a brizgana votla koncentr ične k r o g e ; provoeiruti \ občinstvu ne-
pr ičakovane besede in d e j a n j a , ki jih izzove v s a k o p r e s e n e č e n j e v p a r t e r j u . 
^ ložah in /večer ter čez dan po predstavi \ inestn. 

I calci- p r e s e n e č e n j a j e roti i I abstraktno gledališče, ki n a j p r e d s t a v l j a ob-
činstvu sili' ž i v l j e n j a v pihanju. A b s t r a k t n a sinteza j t- nelogična k o m b i n a c i j a 
in polna presenet l j iv ih in tipičnih senzaci j . 

Sintetično gledal išče j e obnovi lo sicer tudi d r a m s k e motive, v e n d a r pa leži 
• n j e g o v pomen v prenovi scene. Značilno jo. da ima tudi m ska see nična revo-

luc i ja s i o j i zvor v i ta l i janskih ruturhftih. predvsem i g e n i j a l n e m scenografu 
K u r i m Prampol in i ju . 

Za k a r a k t e r i z a c i j o seenografskega d e l a Knrica Prampol in i ja se mi zdi važno 
načeti splošno v p r a š a n j e scener i je , ki ni e n a k o v r e d n a f o t o g r a f s k i povečavi 
resničnega ainbi jeuta, niti ne sme biti samosvoja , kot na primer k a k o s l ikarsko 
delo. ki iii morda celo izražalo drugo misel kot j o razvi ja igra. 

A n t o n O c v i r k , 

3 8 3 

s i Digitalna knjižnica Slovenije 



Delak, Ferdo. Novo italijansko gledališče. 1930, Ljubljanski zvon 

A v t o r in scenograf m o r a t a težit i v isto smer , da nam podasta s intezo igre . 
S c e n a m o r a i z r a ž a t i d e j a n j e v d inamični sintezi , k a k o r i z r a ž a iti d o ž i v l j a 
i g r a l e c dušo osebe, ki j o j o zasnoval a v t o r . 

P r a m p o l i u i j e v n a s p r o t j u s poizkusi F r a n c o z o v D r e s a j a in R o u c h e j a , 
Rusa S t a u i s l a v s k e g a in N e m c e v A p p i j a , F u c h s a in R e i n h a r d t a , A n g l e ž e v Btir-
k e r j a in C r a i g a z a h t e v a l na o d r u b r e z b a r v n o e l e k t r o m e h a n s k o a r h i t e k t u r o , 
ki tiaj j ti o ž i v l j a j o k r o m a t i č n e e m a n a e i j c svet lobnih v i rov , k i j ih p r o i z v a j a j o 
r e f l e k t o r j i in m n o g o b a v v n a s t e k l a , ki so r a z p o s t a v l j e n a in u r e j e n a a n a l o g n o 
duš i v s a k e g a s c c n i č n e g a d e j a n j a . Mesto r a z s v e t l j e n e scene ji- u s t v a r i l P r a m -
pol im r a z s v e t l j u j o č e : s v e t l o b e n i/tii/, ki iziti reva i/ svojr,- -i le barvo, k u k o r 
pac to z a h t e v a o d r s k o d e j a n j e , 

P r a m p o i i n i j e v i j i navodi l so se o p r i j e l e f u t u r i s t i č n e g l e d a l i š k e d r u ž b e v 
Ital i j i , naš le so p a tudi močan odziv v i n o z e m s t v u , /.lasti v R u s i j i (Majer l io ld) , 
ii N e m č i j i (Mlado g ledal i šče) in \ F r a n c i j i {g ledal išče Malespine) . 

P r a m p o l i u i j n j e v m a r s i č e m soroden A n t o n i o G i u g l i o B r a g a g l i a , v o d j a rim-
s k e g a e k s p e r i m e n t a l n e g a g leda l i šča neodvisnih , g e n i a l e n g l e d a l i š č n i k . ki je 
o b o g a t i l s t r o k o v n o g l e d a l i š k o l i t e r a t u r o s t remi p r v o v r s t n i m i deli «La tua-
*chera mobile», «Scultura v i v e n t e * in «Teatro teatra le* . 

Med B r a g a g l i o in l i terat i o b s t o j i p r a v a t e k m a , ki n a j d o k a ž e , iili j e v g le-
daEisČLL v a ž n e j š i a v t o r ali rež iser . P r i u p r i z o r i t v i t L e Roi Ubu» je B r a g a g l i a 
s t a v o dobil , P o s l u ž i l se j e teksta le m i m o g r e d e , u s t v a r i l jt* p a u p r i z o r i t e v , ki 
\t- p r i n e s l a v s a k o minuto n o v o p r e s e n e č e n j e . S (u u p r i z o r i t v i j o j e B r a g a g l i a 
hotel b r e z d v o m n o d o k a z a t i s v o j o g l e d a l i š k o sposobnost . N j e g o v e s c e n e r i j e so 

v e d n o a r h i t e k t o n i č u e in u s t v a r j a j o o k r o g post znega d e j a n j a nI i g l a v n e 
osebe p e r s p e k t i v l č u o z a k l j u č e n prostor . 

S s v o j i m i deli . k i so in o s t a n e j o e k s p e r i m e n t a l n e g a z n a č a j a , p r e i z k u š a 
B r a g a g l i a vse možnosti , da p r i v e d e obč instvo k pozornost i iti ga ir i t ira . P o l e g 
g l e d a l i š č a j c o tvor i l B r a g a g l i a v rovu r i m s k i h t h e r m b r e z d v o m a n a j o i i g i n a l -
n e j š i in n a j b o l j fantast ični k a b a r e t v E v r o p i , k j e r j t- p r e d s t a v i l o b č i n s t v u 
t a k o z v a u e « B r a g a g l i j e v e a v t o r j e » , od k a t e r i h z a s l u ž i j o n a j v e č p a ž n j e U m b e r i o 
B a r b a r o , P i c t r o So lar i , B o n a v e n t u r a G r a s s i in L u i g i Bonel l i , a v t o r j i , k i n<is 
u v a j a j o v nov svet «možnosti». 

V n a s p r o t j u z a b s o l u t n i m r e ž i s e r j e m B r a g a g l i o v z b u j a k nt r e ž i s e r pozor-
nost p i s a t e l j P i r a n d e l l o . 

P r e d pet imi let i j e d v a n a j s t o r i c a m l a d i h i g r a l c e v u s t a n o v i l a t T e a t r o d"Arte 
fli Roma» iti p o v e r i l a v o d s t v o g leda l i šča P i r a n d c l l u , ki j c z u p r i z o r i t v i j o 
« D i a n a e I a T uda • iu cL*Amica d e l l a mogl ic» pr idobi l kot rež iser z a u p a n j e 
i g r alee v in o b č i n s t v a . 

P i r a n d e l l o v a r e ž i j a j c i n t e r p r e t a c i j a p e s u i š k e besede , t o r e j r e ž i j a p e s n i k a , 
ki meni, tla j e edina reš i tev d a n a š n j e g a g l e d a l i š č a p o e z i j a - l i t e r a t u r a . 

Z a n i m i v o je pri P i r a u d e l l u , k a k o v e ž e p r e s e n e t l j i v o i z m i š l j o t i n o ali ne-
v e r j e t e n p s i h o l o š k i d o g o d e k / v s e s k o z i i z k u š e n o t e h n i k o ; k a k o i/. skok,i v 
melaf i/ . iko pogosto potom k a k e g a b a n a l n e g a e f e k t a p r i p r a v i t a k o z v a n o me-
sca nsko r a z p o l o ž e n j e , 

P i r a u d e l l o v i h t š e s t oseb išče a v t o r j a » nam n a j b o l j točno to lmači пје^оч 
r e z i j s k i pr incip. T u so d o t a k n e s v o j i h see ničnih p r o b l e m o v . N j e g o v o z a d n j e 
de lo «Nuova C o l o n i a • s p o m i n j a ua s i c i l i j a n s k a P i r a n d e l l o v a de la . T o svojr-
z a d n j e d e l o j c n a z v a l «niithus* in j e po z n a č a j u k o l e k t i v n a d r a m a . 

V e r d o D e l a k . 

L' r e d u i k o v m p r i m a i u r.. d n e 14. j u n i j a 1930. 
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